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VERBALE DI VALUTAZIONE DEI TITOLI

CANDIDATA: VEZZOSI LETIZIA

GIUDIZIO DELLA COMMISSIONE
a) Produzione scientifica

La candidata presenta 15 pubblicazioni (su un totale di 59 — di cui 5 in corso di
stampa — dichiarate nell’elenco completo delle pubblicazioni), tutte pienamente
congruenti con le discipline ricomprese nel settore concorsuale 10/M1 e nel settore
scientifico-disciplinare L-FIL-LET/15, per il quale ¢ bandita la procedura (vd,
criterio 2 del verbale della riunione preliminare).

Le pubblicazioni presentate si distribuiscono uniformemente lungo un arco temporale
che va dal 1998 al 2018, dimostrando cosi continuita temporale (vd. criterio 4 del
verbale della riunione preliminare).

Le pubblicazioni n. 3 (in Journal of GermanicLinguistics and Semiology of
America), 5 6 12 (Peter Lang Publishers), 7 (Benjamins), 8 (in Cahiers Ferdinand de
Saussure), 9 (Mouton/De Gruyter) si caratterizzano per la sede editoriale prestigiosa
e internazionale. Le pubblicazioni n. 2 (in Archivio Glottologico Italiano) 10 13 (in
Filologia germanica — GermanicPhilology) e 11 (in AION-Sezione germanica) sono
apparse su riviste di Classe A italiane. Buona la collocazione editoriale della
monografia indicata al n. 4 e delle Festschriftin onore di Fabrizio D. Raschella al n.
14. La pubblicazione n. 15 si inserisce in una raccolta di lezioni tenute nell’ambito di
un Seminario Avanzato di Filologia germanica che si svolge annualmente presso
I’Universita di Torino. La collocazione editoriale delle pubblicazioni presentate dalla
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candidata (vd. criterio 3 del verbale della riunione preliminare) € molto buona, in vari
casi eccellente.

Dal punto di vista dei contenuti (vd. criterio 1 del verbale della riunione preliminare),
la produzione scientifica di Letizia Vezzosi e incentrata, in particolare,
sull’anglosassone, sull’inglese medio e sul ne(d)erlandese, di cui vengono trattati
temi prevalentemente linguistici, soprattutto lessicali e morfo-sintattici. Tale
produzione si caratterizza per originalita, innovativita e rigore metodologico nella
ricostruzione del dibattito critico (come si evince, per esempio, dalla monografia sul
medio neerlandese, n. 4, o dalla trattazione dei fenomeni di contatto nella storia della
lingua inglese, n. 9), nonché nella presentazione di nuove ipotesi interpretative anche
su aspetti non particolarmente studiati delle lingue germaniche medievali (per
esempio: I’assegnazione di genere in inglese antico, oggetto della pubblicazione n.
7). Il giudizio della commissione relativamente a questo criterio e pertanto ottimo.

b) Attivita scientifica, didattica e i servizi prestati.

1. Attivita di coordinamento e organizzazione, € la partecipazione a gruppi di
ricerca:

- Da quanto dichiarato nel curriculum, Letizia Vezzosi ha partecipato, in
qualita di membro dell’Unita di ricerca dell’Universita di Firenze, al progetto
PRIN 2008 dal titolo Per unedizione digitale dei manoscritti di Ferdinand de
Saussure e al progetto CNR Agenzia 2001, in qualita di membro dell’Unita di
ricerca dell’Universita di Perugia.

- E stata responsabile di due progetti Bando giovani ricercatori nel 2000 e nel
2001.

- Non sono dichiarate esperienze in progetti di ricerca competitivi europei e/o
internazionali.

- E stata nominata Presidente dei Corsi di studio Lingue Letterature e Studi
Interculturali (L11) e Lingue e Letterature Europee e Americane (LM37),
incarico che svolge dall’8 luglio 2018.

- Dal 2014 ad oggi e stata Membro del Collegio dei docenti del Dottorato di
Dottorato di Ricerca in Lingue, letterature eculture comparate — Curriculum:
Lingua, letteratura e filologia/Language, Literature&Philology(Universita
degli studi di Firenze).

- Letizia Vezzosi e stata anche membro o coordinatrice di comitati scientifici di
riviste di Classe A (per esempio: due numeri di Filologia germanica —
GermanicPhilology) e ha fatto parte del direttivo di associazioni scientifiche
(per esempio: AIFG — Associazione Italiana di Filologia Germanica).
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2. Attivita didattica frontale in corsi di laurea, laurea magistrale e dottorato di
ricerca:

- Oltre all’attivita didattica frontale svolta come titolare nelle sedi di afferenza,
la candidata presenta un incarico di 12 ore per il corso di Filologia romanza
(Laurea Magistrale, Universita di Firenze) per 3 anni accademici consecutivi
(2016-17/2018-19); un incarico di Linguistica storica per 1’aa. 2012-13 presso
I’Universita di Perugia, dove aveva gia svolto seminari per il Dottorato di
ricerca (dal 2007-08 al 2011-12); un affidamento del corso di Linguistica
tedesca (40 ore) presso il DUTI di Terni (1999-2000). Nell’aa. 1998-99,
Letizia Vezzosi ha tenuto presso 1’Universita di Perugia corsi integrativi a
quello ufficiale di Filologia germanica.

- Particolarmente ricca I’attivita riguardante cicli di lezioni tenuti all’estero.
Dal 2001 ad oggi, la candidata dichiara di essersi recata 10 volte a Berlino, 4
volte a Lund, 3 volte a Paderborn e 1 volta a Vienna

- Molto ricca anche la partecipazione, in qualita di relatrice, a convegni e a
seminari di specializzazione, in modo continuativo dal 1996 ad oggi.

3. Funzione di relatore di tesi di laurea e di laurea magistrale e di tutore di tesi di
dottorato di ricerca, presso Universita italiane e straniere:
- Lacandidata e stata relatrice di tesi di laurea, laurea magistrale e di dottorato
di ricerca. E stata anche tutor di tesi che prevedono l'attribuzione del titolo di
DoctorEuropaeus.

4. Coordinamento di iniziative in campo didattico svolte in ambito nazionale ed
internazionale.
- Dal 2008 ad oggi, la candidata dichiara di avere coordinato 1’organizzazione
di quattro convegni nazionali e internazionali, con evidenti ricadute anche
didattiche.

GIUDIZIO DELLA PROVA DI LINGUA STRANIERA

CANDIDATA: Letizia Vezzosi

Viene quindi introdotta la candidata che svolge la seguente prova di verifica della
lingua inglese:
colloquio inerente le piu recenti tematiche di ricerca affrontate dalla candidata.

La prova della candidata é valutata positivamente, e pertanto considerata superata,col
seguente giudizio di idoneita:
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La candidata ¢ sicura nell’esposizione orale, argomenta in modo appropriato e chiaro
le tematiche di ricerca affrontate, dimostra di sapere usare un registro linguistico
appropriato. La competenza nella lingua inglese & pertanto ottima.

VERBALE DI INDIVIDUAZIONE DEL CANDIDATO IDONEO

Il giorno 8 febbraio 2019 alle ore 15:15 i commissari della selezione in epigrafe si
riuniscono nei locali del Dipartimento FORLILPSI dell'Universita degli Studi di
Firenze, stanza 11,per concludere la procedura.

La commissione riesaminati i giudizi espressi sulle pubblicazioni scientifiche, sul
curriculum riferito all’attivita scientifica e didattica della candidata e dato atto del
superamento della prova di lingua inglese, dopo attenta e approfondita discussione,
individua idonea alla selezione la candidata Letizia \Vezzosi per le seguenti
motivazioni:

Le pubblicazioni, il curriculum scientifico e didattico e la conoscenza della lingua
inglese della candidata corrispondono pienamente al profilo richiesto dal bando. La
commissione ritiene che tutti i requisiti siano ampiamente soddisfatti.

La seduta é tolta alle ore 15:40.
Letto, approvato e sottoscritto

F.to LA COMMISSIONE

prof.ssa Rita Svandrlik (Presidente)
prof. Marcello Meli (Membro)

prof.ssa Marina Buzzoni (Segretaria verbalizzante)



